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لٌ ۚ وَمَا مُحَمََدٌ الََِّ رَسُو    

سُلُ    ہِ قبَ لِ  قدَ  خَلتَ  مِن   الرَُ  

ن  مََ  ئنِ   اافََ  قَابِ  عَلٰۤ  تُم  قَلبَ  اتَ اوَ  قتُِلَ ا  م    ـكُ اعَ 

ْ  ہَ اللَٰ  رََ یَضَُ  لَ  فَ ہِ عَقِبَی  قَلبِ  عَلٰ یَنَ   وَمَن   ََ  ئًا    

زِی اللَٰ سَ وَ  کِرِ یَج   ﴾۱۴۵﴿ نَ ی  ہُ الشَٰ
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Conjunction 
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ہَ َانَ+بَ   َ ب  ل 
 
ق
 
ن :َی  ب 

 
ل
 
ق
 
ن  ا 

Negative 
(future) 

َ ر
 

ضَ :َی   ضَ  

زِی ج  ی:ی  ز   ج 

Imperfec

t 
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/present 
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